See the notice on TED website

605372-2026 - Concurso

Polénia — Obras de construcao total ou parcial e de engenharia civil - Budowa przepompowni
sciekow przy ul. Kobrynskiej wraz z dwoma przewodami ttocznymi oraz budowa kanalizacji
sanitarnej w ul. Lesniczéwki i Kobrynskiej, na terenie Dzielnicy Wawer w Warszawie

OJ S 169/2026 02/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Correio eletrénico: d-zamowien@mpwik.com.pl
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a agua

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Budowa przepompowni $ciekow przy ul. Kobrynhskiej wraz z dwoma przewodami
ttocznymi oraz budowa kanalizacji sanitarnej w ul. Lesniczowki i Kobrynskiej, na terenie
Dzielnicy Wawer w Warszawie
Descrigao: Budowa przepompowni sciekdw przy ul. Kobrynskiej wraz z dwoma przewodami
ttocznymi oraz budowa kanalizacji sanitarnej w ul. Lesniczowki i Kobrynskiej, na terenie
Dzielnicy Wawer w Warszawie
Identificador do procedimento: 628e8a14-dc77-4c40-ac04-5eebbe2e66b5
Identificador interno: 01057/ WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45200000 Obras de construgao total ou parcial e de engenharia
civil
Classificagao adicional (cpv): 45230000 Construcao de condutas de longa distancia, de linhas
para comunicagao e transporte de energia, vias rapidas, estradas, aerodromos e vias férreas;
nivelamento do terreno, 45231000 Construcao de condutas de longa distancia e de linhas
para comunicagao e transporte de energia, 45231300 Construgédo de condutas para agua e
aguas residuais

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
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Ativos sob gestao por um liquidatario: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Atividades suspensas: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagdo: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Corrupgéao: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp

Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp

Insolvéncia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento de impostos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art.
108 ust. 2 ustawy Pzp

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gées comparaveis: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Participagdo numa organizagao criminosa: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Acordo com os credores: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faléncia: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Falta profissional grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Budowa przepompowni sciekéw przy ul. Kobrynskiej wraz z dwoma przewodami

ttocznymi oraz budowa kanalizacji sanitarnej w ul. Lesniczowki i Kobrynskiej, na terenie
Dzielnicy Wawer w Warszawie.
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Descrigao: Budowa przepompowni $ciekdw przy ul. Kobrynskiej wraz z dwoma przewodami
ttocznymi oraz budowa kanalizacji sanitarnej w ul. Lesniczéwki i Kobrynskiej, na terenie
Dzielnicy Wawer w Warszawie.

Identificador interno: 01057/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45200000 Obras de construgao total ou parcial e de engenharia
civil
Classificagao adicional (cpv): 45230000 Constru¢ao de condutas de longa distancia, de linhas
para comunicagao e transporte de energia, vias rapidas, estradas, aerédromos e vias férreas;
nivelamento do terreno, 45231000 Constru¢ao de condutas de longa distancia e de linhas
para comunicagao e transporte de energia, 45231300 Constru¢do de condutas para agua e
aguas residuais

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Warszawa
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovagbes maximas: 0

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: szczegdtowe okreslenie terminu realizacji zamowienia znajduje sie w
projekcie umowy

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegéo: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktorzy: 1.1 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zdolnosci do wystepowania w
obrocie gospodarczym oraz posiadania kompetenciji lub uprawnienia do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci zawodowej, o ile obowigzek ten wynika z odrebnych przepisow tj.: Nie
dotyczy 1.2. nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z
zastrzezeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp; 1.2.2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp oraz na podstawie
art. 109 ust. 1 ustawy Pzp; 1.2.3. art. 5k ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji

605372-2026 Page 3/8



na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 2. Ocena spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu (wg formuty ,spetnia - nie spetnia”) i braku podstaw
wykluczenia zostanie dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamobwienia oraz oswiadczenia potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia, o ktérych mowa
w pkt 1.2.3 1 1.2.4 powyzej - w stosunku do wszystkich wykonawcéw, ktdrzy ztozyli oferty, oraz
2.2. podmiotowych srodkéw dowodowych, potwierdzajgcych spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — dot. wykonawcy, ktérego oferta zostanie
najwyzej oceniona. 3. Zamawiajgcy zgda ztozenia: 3.1.1. Na etapie sktadania ofert od
wszystkich wykonawcow - dokumentdéw zgodnie z trescig IDW. 3.1.2. Zamawiajgcy przed
udzieleniem zamowienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 3.1.3. Wykonawca majacy siedzibe
na terytorium RP, w odniesieniu do osob ktére majg miejsce zamieszkania poza terytorium
RP, ktérych dotyczy dokument okreslony w pkt 6.3 IDW, sktada odpowiednie dokumenty
zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, ktdrego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiajgcy oceni (jezeli dotyczy), czy
udostepniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, takie jak sformutowane wobec wykonawcow. Zamawiajgcy zazgda
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotoéw na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia podmiotowych $srodkéw dowodowych takich jak zgdane od wykonawcow.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecéo: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacji ekonomicznej lub
finansowe;j tj.: Nie dotyczy 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt
1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Nie
dotyczy.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selecéo: 1. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczace: 1.1. zdolnosci technicznej lub
zawodowej (Doswiadczenie wykonawcy), tj.: 1.1.1. wykonawcy, ktérzy w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, wykonali, a) co najmniej dwie roboty budowlane (umowy) polegajgce na
budowie lub przebudowie sieci wodociggowej lub kanalizacyjnej, o wartosci kazdej z nich (ij.
roboty) rownej lub wiekszej od wartosci stanowigcej réwnowartos¢ 3.000.000,00 zt bez
podatku VAT oraz b) co najmniej jedng robote budowlang polegajgcg na budowie lub
przebudowie lub modernizacji pompowni lub przepompowni $ciekow o wydajnosci co najmnie;j
51/s. 1.2. zdolnosci technicznej lub zawodowej (Osoby), tj.: 1.2.1. wykonawcy, ktérzy wskazag
co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamdwienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika
Budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczenh do kierowania, w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji, urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepisow
prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisdw prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zaméwienia). 1.2.2. wykonawcy,
ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamowienia, tj. do petnienia
funkcji Kierownika robét, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania,
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w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych
przepisow prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zaméwienia). 1.2.3.
wykonawcy, ktorzy wskazg co najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamowienia, tj. do
petnienia funkcji Kierownika robot, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepiséw prawa (lub
odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow
prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zamdwienia). 2. W celu potwierdzenia
spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona
jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 3. W celu
potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.2 wykonawca ktérego oferta
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z tre$cig IDW. 4.
W celu przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych
walutach, Zamawiajgcy zastosuje sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny
na dziehn zamieszczenia ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;,
ogtaszany w sposéb przewidziany uchwale Zarzgdu NBP nr 51/2002 z dnia 23 wrzesnia 2002
r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walutowych (Dz. Urz. NBP nr
14, poz. 39 z p6zn.zm.).

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: Cena - Waga: 100%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.mpwik.com.pl
Descricdo: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletrénico: Permitido
E necessaria uma assinatura eletrénica avancada ou qualificada ou um selo eletrénico
avancgado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.° 910/2014]
Variantes: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert, wadium w wysokosci 80.000,00 ztotych. Wadium musi obejmowac
caty okres zwigzania ofertg. Szczegdétowe informacje o wadium zawiera specyfikacja.
Prazo para a recegao das propostas: 02/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
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Data de abertura: 02/10/2026 12:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: na Platformie Zakupowej Zamawiajgcego

Informagdes adicionais: Oferta musi zachowa¢ waznosc¢ do: (30/12/2026 r.)

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execug¢ao do contrato: Szczegdtowe warunki realizacji umowy
okreslone zostaty w Projekcie umowy, stanowigcej Czes¢ Il SWZ

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Zgodnie z art. 58 Pzp

Condicoes financeiras: Okreslone w IDW

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: KIO
Informagdes sobre os prazos de recurso: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz poniodst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach
okreslonych w Dziale IX Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sa: a) odwotanie, b) skarga do
sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 505-578 ustawy Pzp. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg w art. 579-590
ustawy Pzp.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Miejskie
Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: KIO
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Numero de registo: 5250005662
Departamento: Pion Zamowien Publicznych
Endereco postal: P. Starynkiewicza 5
Cidade: Warszawa
Caodigo postal: 02-015
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Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pais: Polonia

Ponto de contacto: Dziat Postepowan

Correio eletrénico: d-zamowien@mpwik.com.pl

Telefone: +48224455300

Fax: +48224455303

Endereco Internet: https://www.mpwik.com.pl

Ponto terminal para o intercambio de informagdes (URL): https://www.mpwik.com.pl
Perfil do adquirente: https://www.mpwik.com.pl

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

Organizacgao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: KIO
Numero de registo: 5262239325
Departamento: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Endereco postal: ul. Postepu 17a
Cidade: Warszawa
Caddigo postal: 02-676
Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Ponto de contacto: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Endereco Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ponto terminal para o intercAmbio de informagdes (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereco Internet: https://op.europa.eu
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuincio: 3abaf170-843b-43a0-84e€9-55519019¢c6fd - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 01/09/2026 06:03:55 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagdao do anuncio: 605372-2026

N.° de edicdo do JO S: 169/2026

Data de publicacao: 02/09/2026
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